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Asia: Ehdotus neuvoston pédatokseksi komission valtuuttamisesta aloittamaan

Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliset neuvottelut Euroopan
talousyhteison ja Sveitsin valaliiton vililld 22 pdivand heindkuuta 1972 tehtyyn
sopimukseen liitettdvistd sdhkoalan poytakirjasta

YHTEINEN NAKEMYS
Kuuleminen pééttyy Bulgarian ja Romanian osalta: 20.10.2006

1. Komissio toimitti 25.7.2006 edelld mainittua asiaa koskevan suosituksen neuvoston

hyvéksyttavaksi.

2. Koska EFTA-tyoryhmad sai tarkastelunsa padtokseen 26.9.2006 pitdmaissdin kokouksessa,

pysyvien edustajien komiteaa pyydetdén ehdottamaan neuvostolle, ettd se tekisi A-kohdassa

tdmén ilmoituksen liitteend olevan neuvoston paitoksen.

LITE
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LIITE

EHDOTUS NEUVOSTON PAATOKSEKSI
KOMISSION VALTUUTTAMISESTA ALOITTAMAAN
EUROOPAN YHTEISON JA SVEITSIN VALALIITON
VALISET NEUVOTTELUT
EUROOPAN TALOUSYHTEISON JA
SVEITSIN VALALIITON VALILLA
22 PAIVANA HEINAKUUTA 1972 TEHTYYN
SOPIMUKSEEN LIITETTAVASTA
SAHKOALAN POYTAKIRJASTA

Neuvosto pdittda seuraavaa:

- Komissio valtuutetaan neuvottelemaan Euroopan yhteisdn puolesta sen toimivaltaan
kuuluvissa asioissa sdhkoalan poytikirja, joka liitetdén Euroopan talousyhteison ja

Sveitsin valaliiton vélilld 22 pdivénd heindkuuta 1972 tehtyyn sopimukseen.

- Euroopan vapaakauppaliittoa késittelevd tyoryhmid (EFTA-tyoryhmé) nimitetdin
erityiseksi komiteaksi, joka avustaa komissiota tdssd tehtdvassd kuullen tiiviisti

energiatyoryhmaa.

- Komissio kdy neuvottelut timédn asiakirjan liitteend olevien neuvotteluohjeiden

mukaisesti.

liite
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liite
OHJEET
EUROOPAN YHTEISON JA SVEITSIN VALALIITON
VALISIIN NEUVOTTELUIHIN
EUROOPAN TALOUSYHTEISON JA SVEITSIN VALALIITON VALILLA
22 PAIVANA HEINAKUUTA 1972

TEHTYYN SOPIMUKSEEN LIITETTAVASTA
SAHKOALAN POYTAKIRJASTA

1. TARKOITUS

Laadittavan poytékirjan tarkoituksena on yhdistdd Sveitsin sdhkdmarkkinat Euroopan yhteison

sahkomarkkinoihin yhteison sdédnndston perusteella.

Euroopan yhteison tavoitteet tissd asiassa ovat seuraavat:

e Varmistetaan sdhkontuottajien ja -toimittajien tasavertaiset toimintaedellytykset Euroopan

yhteisossd ja Sveitsin valaliitossa.
o Lisatddn kilpailua energiamarkkinoilla ja hyddynnetddn mittakaavaetuja kuluttajien eduksi.
e Lujitetaan Euroopan yhteison toimitusvarmuutta.

e Helpotetaan sdhkon siirtoja Sveitsin valaliiton kautta sdhkon sisdmarkkinoita koskevan yhteison

sdanndston nojalla.

e Varmistetaan sdahkontuottajien tasapuoliset toimintaedellytykset ja ympdristonsuojelun korkea

taso.

12034/06 paf/TOF/hmt 3
DGEII RESTREINT UE FI



RESTREINT UE

2. SOVELTAMISALA JA TOIMINTAA KOSKEVAT MAARAYKSET

Poytdkirjaan siséllytettidvissd lausekkeissa

o sclkeytetddn ja tdydennetddn sdhkodalan osalta Euroopan talousyhteison ja Sveitsin valaliiton

vililld 22 paivand heindkuuta 1972 tehtyd sopimustal, jotta Sveitsin sihkomarkkinat voidaan

yhdistdd kokonaan Euroopan yhteison sdéhkdmarkkinoihin;

e madritddn, ettd Sveitsin valaliitto soveltaa kilpailua koskevaa yhteison sdédnndstdd, jolla on

merkitystd sahkon sisdmarkkinoiden asianmukaisen toiminnan kannalta;

e madritddn, ettd Sveitsin valaliitto soveltaa sihkon sisdmarkkinoita koskevaa yhteison sddnndstod

ja etenkin

i)

iii)

sahkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnodistd ja direktiivin 96/92/EY
kumoamisesta 26 pdivind kesdkuuta 2003 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivia 2003/54/EY?2,

verkkoon padsyd koskevista edellytyksistd rajat ylittdvassd sahkon kaupassa 26 paivini
kesdkuuta 2003 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o

1228/20033,

sdhkOntuotannon edistdmisestd uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon
sisimarkkinoilla 27 pdivdand syyskuuta 2001 annettua Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivid 2001/77/EY*, ja

sdahkon toimitusvarmuuden ja infrastruktuuri-investointien turvaamiseksi toteutettavista
toimenpiteistd 18 pdivand tammikuuta 2006 annettua Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivid 2005/89/EY?;

e midritddn, ettd Sveitsin valaliitto soveltaa yhteison ympaéristdalan sddnndstdod, jolla on

merkitystd sdhkontuotannon kannalta, ja etenkin

Allekirjoitettu Brysselissd 22 péivana heindkuuta 1972 ja tullut voimaan 1 pdivéni

tammikuuta 1973 (EYVL L 300, 31.12.1972, s. 189).

2 EYVL L 176, 15.7.2003, s. 37.

3 ibid., s. 1.

4 EYVL L 283, 27.10.2001, s. 33.

s EUVL L 33, 4.2.2000, s. 22.
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1)  tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympaéristovaikutusten arvioinnista
27 pdivand kesdkuuta 1985 annettua neuvoston direktiivid 1985/337/ETY® ja siihen

31 péivistd joulukuuta 2004 alkaen tehtyjad muutoksia’,

i1)  tiettyjen nestemdisten polttoaineiden rikkipitoisuuden védhentdmisestd ja direktiivin
93/12/ETY muuttamisesta 26 pdivdnd huhtikuuta 1999 annettua neuvoston direktiivid

1999/32/EY?,

iii) tiettyjen suurista polttolaitoksista ilmaan joutuvien epdpuhtauspiéstdjen rajoittamisesta
23 pdiviand lokakuuta 2001 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid
2001/80/EY? sekd

iv) luonnonvaraisten lintujen suojelusta 2 pdivdnd huhtikuuta 1979 annetun neuvoston
direktiivin 79/409/ETY 4 artiklan 2 kohtaa.!?

Poytakirjaan voidaan myo0s sisdllyttdd lausekkeita koordinointimenettelysti sellaisten

sdahkokatkosten estdmiseksi, joilla on vaikutusta Euroopan yhteisoon tai Sveitsin valaliittoon.

3. MUKAUTTAMINEN

Euroopan talousyhteison ja Sveitsin valaliiton vililld 22 paivani heindkuuta 1972 tehdylla
sopimuksella!! perustettu sekakomitea olisi valtuutettava hyviksyméan paatokselld sopimuksen
tekninen mukauttaminen vastaamaan yhteison sddnnoston kehittymisen mukaisesti. Asetuksen (EY)
N:o 1228/2003 mukaisia komission hyviksymié tdytdntdonpanotoimia on sovellettava Sveitsin

alueella ilman eri toimenpiteita.

6 EYVL L 175, 5.7.1985, s. 40.

mm. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/35/EY, annettu 26 péivina
toukokuuta 2003, yleison osallistumisesta tiettyjen ymparistod koskevien suunnitelmien ja
ohjelmien laatimiseen sekéd neuvoston direktiivien 85/337/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta
yleison osallistumisen sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeuden osalta (EUVL L 156,
25.6.2003, s. 17).

EYVL L 121, 11.5.1999, s. 13.

EYVL L 309, 27.11.2001, s. 1.

10 EYVLL103,25.4.1979,s. 1.

1 29 artikla.
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4. SVEITSIN EDUSTAJIEN OSALLISTUMINEN KOMITEOIDEN TYOSKENTELYYN

Edellyttéen, ettd Sveitsin valaliitto alkaa soveltaa asiaa koskevaa yhteison lainsdadéntoa,
pOytékirjaan lisdtdidn neuvoston julkilausuma Sveitsin valaliiton edustajien osallistumisesta
tarkkailijoina asetuksella (EY) N:o 1228/2003'? perustetun komitean ja 11 pdivini marraskuuta
2003 tehdylld komission padtokselld 2003/796/EY '3 perustetun Euroopan sihko- ja kaasualan
sadntelyviranomaisten ryhmén toimintaan siltd osin kuin se koskee poytékirjan soveltamista.
Kahdenvilisiin suhteisiin liittyvid asioita kisitellddn Euroopan talousyhteison ja Sveitsin valaliiton

vililld 22 pdivana heindkuuta 1972 tehdylld sopimuksella perustetussa sekakomiteassa.

5. VAIKUTUKSET TALOUSARVIOON

Poytékirjalla ei ole vaikutusta yhteison talousarvioon.

12 13 artikla.
13 EUVL L 296, 14.11.2003, s. 34.

12034/06 paf/TOF/hmt 6
DGEII RESTREINT UE FI



	ILMOITUS: I/A-KOHTA

		2024-04-30T06:34:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



